JusTITS

Udkast

Bekendtgorelse for Gronland om ikrafttraden
af konvention mellem Danmark, Finland,
Island, Norge og Sverige om arv og deds-

boskifte

I medfer af § 98, stk. 2, 1 anordning nr. [...] af [...] om ikrafttreeden for Gron-
land af arveloven, fastsattes:

§ 1. Den nordiske konvention af 19. december 1934 om arv og dedsboskifte
som &ndret ved overenskomst af 9. december 1975 traeder i kraft her i landet
den 1. juli 1976". Konventionen er optrykt i bilaget til denne bekendtgarelse.

Stk. 2. Bestemmelsen 1 art. 28 1 den hidtidige affattelse geelder dog, indtil kon-
ventionen af 16. marts 1932 mellem Danmark, Finland, Island, Norge og Sve-
rige om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme er oph@vet og erstattet af andre
regler om emnet.

§ 2. Er arveladeren ded for den 1. juli 1976, gelder art. 4 og artiklerne 1, 2, 5,
7, 8 og 11 1 den hidtidige affattelse fortsat. Art. 28 i den hidtidige affattelse
galder for sa vidt angér afgerelser, der er truffet, og forlig, der er indgaet, inden
konventionen af 16. marts 1932 mellem Danmark, Finland, Island, Norge og
Sverige om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme er ophavet og erstattet af
andre regler om emnet.

§ 3. Bekendtgerelsen traeeder i kraft den 1. november 2026.
Stk. 2. Bekendtgerelse nr. 348 af 24. juni 1976 om ikrafttreeden af konvention

mellem Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige om arv og dedsboskifte
ophaves.

Dato: 29. juni 2026

Kontor:  Nordatlantkontoret
Sagsbeh: Anders Bertelsen Forman
Sagsnr.:  2024-02620

Dok.: 3475403
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Justitsministeriet, den [ ...]

Nicolai Wammen

/ Lennart Christian Houmann
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Bilag

Konvention af 19. november 1934 mellem Danmark, Finland, Island, Norge og
Sverige om arv og dedsboskifte som @ndret ved overenskomst af 9. december
1975.

I. Arv og uskiftet bo.
Artikel 1.

Nar en statsborger i en af de kontraherende stater ved sin ded var bosat i en af
de andre stater, skal retten til arv ifelge loven bestemmes efter loven i den stat,
hvor han havde bopal. Havde den afdede ikke de sidste fem ar veret bosat i
denne stat, skal dog loven i den stat, hvor han var statsborger, komme til an-
vendelse, séfremt nogen arving eller legatar, for hvem det har retslig betydning,
begerer det. Skulle arven efter statsborgerlandets lov tilfalde staten, kan sddan
begering ikke fremsettes.

Begaring om anvendelse af statsborgerlandets lov skal veere fremsat inden seks
maneder fra dedsfaldet. Foregar skifte efter denne frist, kan begaering dog frem-
settes indtil skiftets slutning. Efter at et skifte er sluttet, kan den, der har delta-
get 1 skiftet, ikke fremsette begaring.

Bestemmelserne i stk. 1 og 2 om retten til arv anvendes ogsa péa den efterle-
vende agtefelles ret til at sidde i uskiftet bo, hvor livsarvinger ikke findes, og
pa sadan ret til bidrag til underhold og uddannelse af et dedsbos midler, som
tilkommer arvinger eller en efterlevende egtefaelle. Det samme gelder retten
for en efterlevende agtefalle til at udtage midler til en vis verdi af boet.

Artikel 2.

Var den afdede bosat i en stat, hvor loven giver en efterlevende @gtefzlle ret
til hensidden i uskiftet bo med livsarvinger, kommer denne lov til anvendelse,
ogsa nar den afdede var statsborger i en af de andre stater. Havde han ikke veret
bosat 1 forstnevnte stat de sidste fem ar, kan dog en livsarving straks eller se-
nere kreve skifte, hvis det er hjemlet ved loven 1 den stat, hvor den afdede var
statsborger. Demme ret tilkommer ikke en livsarving, hvis den efterlevende ag-
tefeelle, da @gteskabet blev indgéaet, var statsborger i den stat, hvor den afdede
var bosat.

Artikel 3.

Var den afdede bosat 1 en stat, hvor loven ikke giver en efterlevende &gtefzlle
ret til hensidden i uskiftet bo med livsarvinger, skal a&gtefellen dog have den
ret til at hensidde i uskiftet bo, som matte veere hjemlet ved loven i den stat,
hvor den afdede var statsborger, safremt den afdede ikke havde varet bosat i
forstnevnte stat de sidste fem ar. De forretninger, som statsborgerlandets lov
henlaegger til skifteretten eller anden offentlig myndighed, udferes i sa fald af
den almindelige underret i den stat, hvor den afdede var bosat. Er ogsd den
efterlevende agtefelle bosat der, og foreskriver statsborgerlandets lov tilsyn
med forvaltningen af boet, udeves tilsynet af en dertil af retten beskikket til-
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synsforende (god man). Foreligger der en af retten registreret opgerelse over
boets ejendele og geld (bouppteckning), kommer bestemmelserne i statsbor-
gerlandets lov om udferdigelse af sddanne opgerelser ikke til anvendelse.

Artikel 4.
Ophazvet
Artikel 5

Bestemmelserne 1 artiklerne 2 og 3 om adgangen til at hensidde i uskiftet bo
med livsarvinger finder tilsvarende anvendelse pa adgangen til at hensidde 1
uskiftet bo med adoptivbern eller dets livsarvinger.

Artikel 6.

Den, som i henhold til artiklerne 1, 2 eller 3 begarer statsborgerlandets lov
anvendt, skal om fornedent godtgere, at de nevnte betingelser foreligger, og
fremlaegge oplysninger om indholdet af statsborgerlandets lov.

Artikel 7.

Ved deling af @gtefellers bo efter den enes eller begges ded forholdes der, for
sa vidt ikke andet folger af artikel 1, stk. 3, efter de regler, som artiklerne 3 og
6 i konventionen af 6. februar 1931 er givet om @gtefellers formueforhold.

Artikel 8.

Testamente, der er oprettet af en arvelader, som ved sin ded var statsborger i en
af staterne og bosat i en af dem, skal i henseende til formen anses for gyldigt,
hvis testamentet opfylder de formkrav, som er foreskrevet i loven pé det sted,
hvor testamentet er oprettet, eller hvor testator var bosat enten ved oprettelsen
eller ved sin ded, eller i loven i en stat, hvor testator var statsborger enten ved
oprettelsen eller ved sin ded. For sa vidt testamentet angér fast ejendom, skal
det tillige anses for gyldigt 1 henseende til formen, hvis testamentet opfylder de
formkrav, som er foreskrevet i loven pé det sted, hvor ejendommen ligger.

Reglerne i stk. 1 finder tilsvarende anvendelse ved @ndring eller tilbagekaldelse
af testamentet. Tilbagekaldelse skal ogséa anses for gyldig i henseende til for-
men, hvis tilbagekaldelsen er i overensstemmelse med en lov, efter hvilken det
testamente, der tilbagekaldes, var gyldigt i henseende til formen efter reglerne
istk. 1.

Havde testator efter loven i en ikke-kontraherende stat domicil i denne stat, kan
dette domicil péberébes i stedet for bopel i tilfelde, som omfattes af stk. 1-2.

Opstér der i1 ovrigt efter stk. 1-3 spergsmal om at anvende loven i en ikke-kon-
traherende stat, skal de almindelige regler, som gelder herom 1 hver kontrahe-

rende stat, anvendes.

Artikel 9.
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Den alder og myndighed, som kraves til oprettelse eller tilbagekaldelse af te-
stamentet, bedemmes efter loven i den af staterne, hvor testator ved oprettelsen
eller tilbagekaldelsen var bosat. Havde han da ikke de sidste fem &r vaeret bosat
i denne stat, er testamentet eller tilbagekaldelsen ogsa gyldig, hvis betingelserne
ifolge statsborgerlandets lov var til stede.

Artikel 10.

Spergsmal om testamentets eller tilbagekaldelsens ugyldighed pa grund af te-
stators sindstilstand eller pa grund af svig, vildfarelse, tvang eller anden util-
berlig pavirkning bedemmes efter loven i den af staterne, hvor testator var bo-
sat, da testamentet blev oprettet eller tilbagekaldt.

Artikel 11.

Bestemmelser 1 finsk eller svensk lov om, at et testamente efter testators ded
skal indleveres til retten inden en vis tid (testamentsbevakning), far ogsa an-
vendelse pa et testamente efter en statsborger i en anden af staterne, safremt
han ved dedsfaldet var bosat i Finland eller Sverige. Det samme gaelder bestem-
melser 1 finsk eller svensk lov om, at en arving, som vil angribe et testamentets
gyldighed, skal rejse sag inden en vis tid, efter at testamentet er forkyndt for
ham (testamentsklander).

Bestemmelser i norsk lov om, at ret pa grundlag af testamente og indvendinger
mod gyldigheden af et testamente skal gores geeldende inden visse frister, far
ogséa anvendelse pa et testamente efter en statsborger i en anden af staterne,
safremt han ved dedsfaldet var bosat i Norge.

Artikel 12.

Spergsmél om den bindende virkning af dedsgaver, arvepagter og arveafkald
overfor arveladeren skal, nar denne ved sin ded var statsborger i en af staterne,
afgares efter loven i den af staterne, hvor han var bosat, da aftalen blev truffet.

Det samme galder spergsmal om, hvorvidt midler, som en arving har modtaget
af arveladeren, medens denne levede, skal anses for forskud pa arv.

Artikel 13.

De se@rlige regler, som i nogen af staterne geelder om en arvings ret til fast ejen-
dom med tilbehor eller om en arveladers adgang til ved testamente at rade over
sadan ejendom til fordel for enkelte arvinger, finder anvendelse pé ejendom i
denne stat.

Retten til ved testamente at traeffe fideikommissariske bestemmelser vedre-
rende fast ejendom eller andre bestemmelser over sddan ejendom til fordel for
ufedte bedemmes ligeledes efter loven i1 den stat, hvor ejendommen ligger. P
retten til at treeffe sddanne bestemmelser angaende andet end fast ejendom kom-
mer denne konvention ikke til anvendelse.

Artikel 14.
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Efterlader en statsborger i en af staterne sig adoptivbarn, og er adoptionsbevil-
lingen i en af disse stater meddelt med forbehold om ret for adoptanten til uaf-
hangig af adoptionen at rdde over sine efterladenskaber, skal dette forbehold
have gyldighed ogsa i de andre stater.

Artikel 15.

Spergsmél om forbrydelse af retten til arv eller legat og om adgang til at gere
en arving arveles bedemmes, nar arveladeren var statsborger i en af staterne,
efter loven 1 den af staterne, hvor han ved sin ded var bosat.

Artikel 16.

Om foreldelse af retten til arv eller legat efter en statsborger i en af staterne
gelder loven i den af staterne, hvor arveladeren ved sin ded var bosat.

II. Arveladerens geeld.

Artikel 17.

Arvingers ansvar for gaeld efter statsborger i en af staterne eller for opfyldelse
af legat eller testamentarisk paleg bedemmes efter loven i den af staterne, hvor
arveladeren ved sin ded var bosat. Det samme galder ansvaret for opfyldelse
af underholdspligt, som péhvilede den afdede overfor barn udenfor @gteskab
eller et sddant barns moder.

Artikel 18.

Praklusivt proklama, som er udstedt i boet efter en statsborger 1 en af staterne,
far ikke virkning med hensyn til kendte fordringer, nar fordringshaveren er bo-
sat 1 en af de andre stater og ikke i tide har fiet serskilt meddelelse om prokla-
maet og dets virkning eller pa anden made er blevet bekendt dermed.

III. Skiftebehandling.
Artikel 19.

Behandlingen af et dedsbo og skifte mellem den afdedes arvinger og den efter-
levende xgtefelle skal, nar den afdede var statsborger i en af staterne og var
bosat i en af dem, forega efter loven i den stat, hvor han ved sin ded var bosat,
og skal here under retterne 1 denne stat, for si vidt loven henlegger behandlin-
gen til retten.

Har en efterlevende agtefelle som er statsborger i en af staterne, hensiddet i
uskiftet bo, og skal boet skiftes, foregar behandlingen efter loven i den af sta-
terne, hvor den efterlevende @gtefzlle er eller ved sin ded var bosat, og i den
udstraekning, hvori loven foreskriver det, under medvirkning af denne stats ret-
ter.

Behandlingen af boet skal ogsa omfatte formue, som findes i1 de andre stater.
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Artikel 20.

En efterlevende agteflles ret til pa skifte at udtage visse ejendele mod eller
uden vederlag bedemmes efter den lov, som ifelge artikel 19 er bestemmende
for behandlingen af boet. Det samme gaelder egtefellens adgang til pa skifte at
opna udsettelse med udbetalingen af en arvelod, mod at arvingen far panteret
for sin fordring, dog saledes at panteret i ejendele, som findes i den andre stater
kun kan stiftes efter der geeldende regler.

Artikel 21.

Tvistigheder om retten til arv eller legat efter nogen, som var statsborger i1 en
af staterne og var bosat i en af dem, om en efterlevende @gtefalles rettigheder
og om fordringer, som gores geldende mod dedsboet og ikke mod arvingerne
eller ®gtefellen personlig, herer under retterne i den stat, hvis lov efter artikel
19 er bestemmende for behandlingen af boet.

Er parterne enige, kan sagen dog anlegges i en anden af staterne, medmindre
boet er under behandling af skifteretten, testamentseksekutor eller en af retten
beskikket boutredningsman eller skiftesman, eller sagen angar det i et sddant
bo foretagne skifte. Sag om gyldigheden af et testamente, oprettet af nogen,
som var bosat i Finland eller Sverige (testamentsklander), kan ikke anlaegges i
de andre stater. Det samme gaelder sag, hvorved et skifte efter nogen, som var
bosat i Finland, seges omstedt (klander).

Artikel 22.

Er der i en anden af staterne end den, hvis lov er bestemmende for bobehand-
lingen, ejendele, som tilherer boet, skal retterne i den stat, hvor ejendelene fin-
des, pa begaering serge for disses registrering og midlertidige bevaring samt for
salg af ejendele, som ikke hensigtsmassigt lader sig opbevare. I ovrigt skal
myndighederne i sidstnavnte stat pa begering yde bistand ved bobehandlingen
i den udstraekning, hvori det er hjemlet ved loven i denne stat.

Begaringen kan rettes umiddelbart til vedkommende myndighed. Omkostnin-
gerne kan, om fornedent, forlanges udredede forskudsvis. Skriftstykker, som er
affattet pa finsk eller islandsk, skal vere ledsaget af bekraftet oversettelse til
dansk, norsk eller svensk.

Har dedsfaldet fundet sted i en anden stat end den, hvor den afdede var bosat,
skal de efterladte ejendele ogsa uden begaring tages i forvaring efter de pa ste-
det geeldende forskrifter.

Artikel 23.

Er et dedsbo, som omhandles 1 artikel 19, under offentlig skiftebehandling i
Danmark, Island eller Norge, skal lovbestemmelser, der indskraenker en for-
dringshavers adgang til tvangsfuldbyrdelse overfor boet, ogsd anvendes med
hensyn til ejendele, som findes i en anden stat end den, hvor boet behandles.
Dette geelder dog ikke adgangen til at inddrive skatter og andre offentlige af-
gifter, som er palagt i den stat, hvor ejendelene findes, eller adgangen til at opna
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fyldestgoerelse 1 ejendele, hvori fordringshaveren har panteret eller tilbagehol-
delsesret.

Artikel 24.

Er et dedsbo, som omhandles 1 artikel 19, under offentlig skiftebehandling 1
Danmark, Island eller Norge, far artikel 7 i konvention om konkurs af 7. novem-
ber 1933 tilsvarende anvendelse ved afgorelse af spergsmal om fortrinsret for
fordringer.

Artikel 25.

Lovbestemmelser i en af staterne om, at tinglysning er nedvendig, for at rettig-
heder, som er erhvervet ved retshandel eller ved udleg eller udpantning, skal
have gyldighed overfor et dadsbo, kommer ikke til anvendelse pa ejendele, som
ved dedsfaldet findes i de andre stater.

Artikel 26.

For sé vidt anvendelsen af foranstdende bestemmelser athaenger af, hvor en for-
muegenstand befinder sig, skal en fordring, som tilherte arveladeren, anses for
at veere 1 den stat, hvis lov efter artikel 19 er bestemmende for behandlingen af
boet. Er fordringen knyttet til gaeldsbrev eller andet dokument, hvis forevisning
er ngdvendig for at gere den gaeldende, anses den dog for at vere i den stat,
hvor dokumentet findes.

Registreret skib eller luftfartej anses for at befinde sig i den stat, hvor det har
hjemsted.

IV. Almindelige bestemmelser.

Artikel 27.

Har en ret i en af staterne truffet afgerelse om, at et bo, som omhandles i artikel
19, skal behandles af skifteretten, testamentseksekutor eller boutredningsman
eller skiftes under medvirkning af skiftesman, eller at det skal udleveres til pri-
vat skifte, er afgerelse bindende ogsé i de andre stater.

Det samme galder afgorelser om en efterlevende agtefalles ret til at hensidde
i uskiftet bo.

Artikel 28,

Om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgarelser og forlig om ret til arv eller le-
gat, en efterlevende @gtefzlles rettigheder, dodsboskifte og ansvar for en arve-
laders gaeld gaelder loven i den stat, hvori anderkendelse eller fuldbyrdelse skal
ske.

Artikel 29.
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Denne konvention kommer ikke til anvendelse, nar arveladeren er ded for kon-
ventionens ikrafttreeden, og heller ikke, nér en efterlevende ®gtefelle har hen-
siddet i uskiftet bo, og den ferstafdede egtefeelle er dod for det naevnte tids-
punkt.

Artikel 30.

Konventionen skal ratificeres, og ratifikationsdokumenterne skal deponeres i
det danske udenrigsministeriums arkiv, sa snart ske kan.

Konventionen treder 1 kraft mellem de ratificerende stater den 1. januar eller
den 1. juli, der indtraeder, nar tre maneder er forlebet, efter at mindst tre af sta-
terne har deponeret deres ratifikationsdokumenter. I forhold til senere ratifice-
rende stater treeder konventionen 1 kraft den 1. januar eller den 1. juli, der ind-
traeder, nér tre méneder er forlebet efter deponeringen af ratifikationsdokumen-
tet.

Enhver af staterne kan i forhold til hver af de andre opsige konventionen med
en frist af et ar til opher en 1. januar eller en 1. juli.

Slutprotokol.

I forbindelse med undertegnelsen i dag af konventionen mellem Danmark, Fin-
land, Island, Norge og Sverige om arv og dedsboskifte har de befuldmagtigede
for de kontraherende stater afgivet folgende erklaering:

De kontraherende stater er enige om, at anmodning om oplysning angiende
indholdet af den i en af staterne geeldende lov bliver at fremsende fra vedkom-
mende justits- eller udenrigsministerium og rettes, nar der sperges om dansk,
finsk, islandsk eller norsk lov, til justitsministeriet, og nir der sperges om
svensk lov, til udenrigsdepartementets retsafdeling. Oplysninger skal altid
meddeles 1 det omfang, hvori der foreligger udtrykkelige lovbestemmelser, og
skal 1 evrigt gives i den udstrekning, forholdene tilsteder.

Overenskomsten af 9. december 1975, der treeder i kraft den 1. juli 1976, inde-
holder folgende overgangsbestemmelse:

Er arveladeren dod for overenskomstens ikrafttreeden, geelder artikel 4 og artik-
lerne 1, 2,5, 7, 8 og 11 i den hidtidige affattelse fortsat. Artikel 28 i1 den hidti-
dige affattelse gaelder for sd vidt angar afgerelser, der er truffet, og forlig, der
er indgdet, inden konventionen af 16. marts 1932 mellem Danmark, Finland,
Island, Norge og Sverige om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme er ophee-
vet og erstattet af andre regler om emnet.

Officielle noter

D T henhold til § 42 a i arvelov for Grenland, jf. lov nr. 154 af 27. maj 1964
som @ndret ved lov nr. 259 af 22. maj 1974, indgik regeringen for si vidt
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angar Greonland den 9. december 1975 overenskomst med den finske, island-
ske, norske og svenske regering om ophevelse af art. 4 og @ndring af artik-
lerne 1,2,5,7,8, 11 og 28 i den konvention om arv og dedsboskifte, der er
indgédet mellem disse lande den 19. november 1934, og som tradte i kraft
den 1. januar 1936, jf. Lovtidende A 1935 side 1071-1111. Lov nr. 154 af
27. maj 1964 som @ndret ved lov nr. 259 af 22. maj 1974 er ophavet ved
anordning nr. [...] af [...] om ikrafttreeden for Grenland af arvelov, der dog
1§ 98, stk. 2, videreforer en bemyndigelse enslydende med § 42 a, stk. 2, 1
den tidligere geeldende arvelov for Grenland, hvorefter justitsministeren kan
fastsaette regler om forholdet mellem danske og andre nordiske landes regler
om arv.

2) Bestemmelsen i art. 28 i den hidtidige affattelse geelder dog, indtil konven-
tionen af 16. marts 1932 mellem Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige
om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme er ophavet og erstattet af andre
regler om emnet.

Den hidtidige affattelse af art. 28 er sdlydende:

»Bestemmelserne om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme og forlig i kon-
vention af 16. marts 1932 skal ogsa finde anvendelse pd domme og forlig om
ret til arv og legat, om en efterlevende agtefzlles rettigheder og om ansvar for
arveladers geeld, safremt den afdede var statsborger i en af staterne og var bosat
ien af dem.

De i artikel 3 og artikel 6 nr. 3 i den naevnte konvention givne sarlige bestem-
melser vedrorende domme over en udebleven sagsegt kommer kun til anven-
delse, for sa vidt dommen angér den efterlevende ®gtefelles eller de enkelte
arvingers ansvar for den afdedes gaeld.«
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